Saﬁ?us GENIUS2EU

NIEBEZPIECZENSTWO Podrecznik uzytkownika i gwarancja

PRZED UZYCIEM PRODUKTU PRZECZYTAC ZE ZROZUMIENIEM WSZYSTKIE INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA. Nieprzestrzeganie tych instrukcji bezpieczenistwa moze skutkowaé PORAZENIEM
ELEKTRYCZNYM, WYBUCHEM, POZAREM, ktore moga doprowadzi¢ do POWAZNYCH OBRAZEN,
SMIERCI lub USZKODZENIA WLASNOSCI

Porazenie elektryczne. Produkt jest urzadzeniem elektrycznym, ktore moze porazi¢ i spowodowac powazne
obrazenia. Nie przecinac przewodow zasilania. Nie zanurza¢ w wodzie nie moczyc.

Wybuch. Niemonitorowane, niekompatybilne lub uszkodzone akumulatory mogg wybuchngc, gdy sg uzywane
z produktem. Nie pozostawiac produktu bez nadzoru podczas uzywania. Nie wolno probowac uruchomic
uszkodzonego lub zamarznigtego akumulatora. Uzywac¢ produktow tylko z akumulatorami o zalecanym napieciul.
Obstugiwac produkt w prawidtowo wentylowanych miejscach.

Ogien. Produkt jest urzadzeniem elektrycznym, kt6ry emituje ciepto i moze powodowac poparzenia. Nie
przykrywac¢ produktu. Nie pali¢ ani nie stosowac zrodet wytadowan elektrycznych lub ognia, obstugujac produkt.

Przechowywac produkt z dala od materiatow tatwopalnych. Aby uzyskaé bar dZiEj SZCZEQ()*OWE

Urazy oczu. Obstugujgc produkt, nosic¢ srodki ochrony oczu. Akumulatory moga eksplodowac i wyrzucic informacje i wsparcie odwiedz
odtamki w powietrze. Kwas akumulatorowy moze powodowac podraznienie oczu i skory. W przypadku !
zanieczyszczenia oczu lub skory, przeptukac dotkniety obszar czysta, biezacg wodg i natychmiast skontaktowac strone:

sie z oSrodkiem kontroli zatruc.

Gazy wybuchowe. Gazy wybuchowe. Praca w poblizu akumulatoréw kwasowo-otowiowych jest niebezpieczna.
W czasie normalnej pracy akumulatory wytwarzajg gazy wybuchowe. Aby zredukowac niebezpieczenstwo
wybuchu akumulatora, nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukcji bezpieczenstwa oraz instrukcji opublikowanych
przez producenta akumulatora, a takze wyposazenia, ktére ma pracowac w poblizu akumulatora. Zapoznac si¢ z
oznaczeniami ostrzegawczymi na tych produktach oraz na silniku.
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Wazne ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

0 produkcie Genius2. Produkt Genius2 firmy NOCO to jedno z najbardziej innowacyjnych i zaawansowanych technologicznie urzadzen dostepnych na rynku, ktore
umozliwia tadowanie akumulatoréw w prosty sposdb. To najprawdopodobniej najbezpieczniejsza i najwydajniejsza tadowarka, z ktorej bedziesz moglt/mogta skorzystac.
Produkt Genius?2 zostat zaprojektowany z myslg o tadowaniu wszystkich typow akumulatorow kwasowo-ofowiowych o sile elektromotorycznej 6 V i 12 V, w tym
akumulatorow litowych (LiFePO4), elektrolitowych, zelowych, MF (niewymagajacych konserwaciji), CA (wapniowych), EFB (ulepszonych, zalanych akumulatorow) oraz
AGM (z absorbujacg, wiokninowg matg szklang). Produkt nadaje sie do fadowania akumulatoréw o pojemnosci do 40 Amperogodzin i 0 kazdej pojemnosci w przypadku
fadowania podtrzymujgcego. Wprowadzenie. Przed korzystaniem z tadowarki, nalezy doktadnie zapoznac sie ze Srodkami ostroznosci producenta oraz sprawdzic
zalecane tempo fadowania dla akumulatora. Nalezy okreslic napiecie i sktad chemiczny akumulatora, odnoszac sie do jego instrukcji uzytkowania przed rozpoczeciem
fadowania. Montaz. Nalezy pamigtac, ze odlegtos¢ do akumulatora jest istotna. DtugoS¢ kabla zasilajgcego na prad staty od tadowarki z klemg lub ze ztgczami
oczkowymi wynosi ok. 77,7 cali (1973,6 mm). Kable migdzy podtaczeniami powinny by¢ luzne na dtugos¢ 12 cali (304 mm). Propozycja 65. Bieguny akumulatora,
zaciski i zwigzane z nimi akcesoria zawierajg Srodki chemiczne, w tym otdw. Wedtug prawa stanu Kalifornia materiaty te mogg powodowac nowotwory, uszkodzenia ptodu
oraz bezptodnosc¢. Osobiste srodki ostroznosci. Produktu nalezy uzywac tylko zgodnie z przeznaczeniem. Nalezy pracowa¢ w zasiegu gtosu drugiej osoby lub na tyle
blisko, aby druga osoba mogta przyjs¢ z pomocg w razie problemdw. Przechowywa¢ w poblizu zapasu czystej wody i mydta na wypadek zanieczyszczenia kwasem
akumulatorowym. Pracujgc w poblizu akumulatora, nalezy nosi¢ petny zestaw ochrony oczu oraz odziez ochronng. Zawsze myc¢ rece po obstudze akumulatorow i
materiatow powigzanych. Nie obstugiwac ani nie nosi¢ metalowych przedmiotdw, pracujgc z akumulatorami; dotyczy to miedzy innymi narzedzi, zegarkow i bizuterii. Gdy
metal zostanie upuszczony na akumulator, moze spowodowac iskre i zwarcie, skutkujgc porazeniem elektrycznym, pozarem, wybuchem, co z kolei moze spowodowac
uraz, sSmier¢ lub uszkodzenie wtasnosci. Osoby nieletnie. Jesli ,Nabywca” chce, aby produkt byt uzywany przez osobe nieletnig, to dokonujgc zakupu, zgadza sie
przedstawiC nieletniemu szczegdtowe instrukcje i ostrzezenia przed uzytkowaniem sprzetu. Odpowiedzialno$C za nieprzestrzeganie tego spoczywa w catoSci na
,Nabywcy”, ktory zgadza sie zwolni¢ firme NOCO z odpowiedzialnoSci za wszelkie niezamierzone lub niewtasciwe uzytkowanie sprzetu przez osobe nieletnig. Ryzyko
zadtawienia. Akcesoria moga stanowic ryzyko zadtawienia przez dzieci. Nie pozostawiaC dzieci bez opieki w poblizu produktu lub jego akcesoriow. Produkt nie jest
zabawka. Obstuga. Z produktem nalezy sie obchodzi¢ ostroznie. W przypadku uderzenia moze ulec uszkodzeniu. Nie korzystac z uszkodzonego produktu, rowniez gdy
na obudowie pojawig sie pekniecia lub zostang uszkodzone kable. Nie uzywac produktu, gdy uszkodzony jest przewod zasilajgcy. Wilgotnosc i ciecze moga uszkodzi¢
produkt. Nie uzywac produktu ani zadnych sktadnikow elektrycznych w poblizu cieczy. Przechowywac i obstugiwac produkt w miejscach suchych. Nie uzywac, gdy bedzie
mokry. Gdy pracujgcy produkt ulegnie zamoczeniu, natychmiast odtgczy¢ od akumulatora i zaprzesta¢ uzywania. Nie odfgczaC produktu, wyciggajgc przewody.
Modyfikacje. Nie wolno podejmowac prob zmiany, modyfikacji lub naprawy czesci produktu. Demontaz produktu moze spowodowac uraz, smiercC lub uszkodzenie
produktu. Gdy produkt zostanie uszkodzony, ulegnie awarii lub wejdzie w kontakt z ciecza, zaprzestac jego uzywania i skontaktowac sie z NOCO. Wszelkie modyfikacje
produktu spowodujg uniewaznienie gwarancji. Akcesoria. Ten produkt jest zatwierdzony wytacznie do uzytku z akcesoriami firmy NOCO. Firma NOCO nie jest
odpowiedzialna za bezpieczenstwo uzytkownika lub uszkodzenia wynikajace z uzytkowania akcesoriow niezatwierdzonych przez nig. Lokalizacja. Nalezy zapobiegac¢
zetknieciu sie kwasu akumulatorowego z produktem. Nie obstugiwa¢ produktu w obszarze zamknietym lub z ograniczong wentylacjg. Nie stawia¢ akumulatora na
szczycie produktu. Ustawi¢ wyprowadzenia kabli w sposob zapobiegajgcy przypadkowym uszkodzeniom w czasie przenoszenia czesci pojazdu (rowniez maski i drzwi),



przenoszenia czesci silnika (takze topatek wentylatora, pasow i kot pasowych) lub zapobiegajacy potencjalnemu wypadkowi mogacemu doprowadzi¢ do urazu lub
Smierci. Temperatura robocza. Niniejszy produkt dziata w temperaturze otoczenia od ‘-4°F i 104°F (-20°C i 40°C). Nie nalezy uzytkowac¢ produktu poza tym zakresem.
Nie wolno fadowac¢ zamarznigtego akumulatora. Nalezy natychmiast przestac korzystac z produktu w przypadku, gdy akumulator zacznie wytwarza¢ nadmierng ilos¢
ciepta. Przechowywanie. Nie nalezy uzytkowac lub przechowywac produktu na obszarach z duzg koncentracjg pytu lub materiatow w powietrzu. Nalezy przechowywac
produkt na ptaskich, zabezpieczonych powierzchniach, tak by produkt nie spadt. Temperatura przechowywania wynosi od -20°C do 25°C (srednia temperatura pod
pokrywa). Nigdy nie przekraczaj 80°C w zadnych warunkach. Kompatyhilno$é. Produkt jest kompatybilny wytgcznie z akumulatorami kwasowo-otowiowymi, AGM oraz
litowymi o sile elektromotorycznej 6 V i 12 V Nie nalezy podtgcza¢ produktu do jakiegokolwiek innego akumulatora. tadowanie akumulatorow z innym skfadem
chemicznym moze doprowadzi¢ do obrazen, Smierci lub zniszczenia mienia. Nalezy skontaktowac sie z producentem akumulatora przed podjeciem proby tadowania
akumulatora. Urzadzenia medyczne. Nie wolno tadowac rozrusznikow ani innych urzadzen medycznych. Produkt moze emitowac pola elektromagnetyczne i zawiera
komponenty magnetyczne, ktore mogg zaktocac prace rozrusznikow, defibrylatorow lub innych urzadzen medycznych. Pola elektromagnetyczne moga rowniez zaktocac
prace wymienionych urzadzen. W przypadku korzystania z urzgdzen medycznych, w tym rozrusznikow, nalezy skonsultowac sie ze swoim lekarzem przed uzytkowaniem
produktu. Jesli zachodzi podejrzenie, ze produkt zaktoca prace urzadzenia medycznego, nalezy natychmiastowo zaprzestac uzytkowania produktu i skonsultowac sie ze
swoim lekarzem. Czyszczenie. Przed rozpoczgciem konserwacii lub czyszczenia wytgczy¢ produkt. Produkt nalezy niezwtocznie wyczyScic i wysuszy¢ po zetknigciu z
cieczg lub odpadami. Uzy¢ migkkiej, niestrzepigcej szmatki (z mikrofibry). UnikaC zawilgocenia otworow. Srodowiska wybuchowe. Przestrzegac wszystkich znakow i
instrukcji. Nie obstugiwac produktu w srodowisku wybuchowym, na przykfad strefach tankowania lub strefach wystepowania srodkéw chemicznych lub czgsteczek,
takich jak ziarna, pyt lub sproszkowane metale. Dziatania o duzym ryzyku. Ten produkt nie jest przeznaczony do pracy w Sytuacjach, gdy jego awaria mogtaby
doprowadzi¢ do obrazen ciata, Smierci lub powaznych szkod w Srodowisku. Zaktécenia radiowe. Produkt zaprojektowano, testowano i jest wytwarzany zgodnie z
przepisami dotyczacymi emisji fal radiowych. Emitowane z produktu fale mogg wptyng¢ negatywnie na dziatanie innych urzadzen elektrycznych, powodujgc ich wadliwe
dziatanie. Numer modelu: Genius2. Opisywane urzgdzenie jest zgodne z Czescig 15 przepisow FCC. Dziatanie podlega nastepujgcym warunkom: (1) urzadzenie to nie
moze powodowac szkodliwych zaktocen, oraz (2) urzadzenie to musi przyjmowac wszelkie odbierane zaktocenia, rowniez powodujace pozadane dziatanie. UWAGA:
Urzadzenie zostato sprawdzone i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczgcymi urzadzen cyfrowych klasy A, zgodnie z Czescig 15 przepisow FCC. Ograniczenia te
zaprojektowano w sposob zapewniajgcy rozsgdng ochrone przed niebezpiecznymi zaktoceniami, gdy urzgdzenie jest uzywane w Srodowisku przemystowym. Urzgdzenie
wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci fal radiowych; gdy nie jest zainstalowane i obstugiwane zgodnie z instrukcjg uzytkownika, moze
powodowac szkodliwe zaktocenia w komunikaciji radiowej. Uzywanie tego urzadzenia w dzielnicy mieszkalnej moze doprowadzi¢ do powstania szkodliwych zaktocen, w
wyniku czego uzytkownik bedzie zmuszony do usunigcia tych zaktocen na wiasny koszt.



Sposob uzycia

Tryby tadowania.

Produkt Genius2 jest wyposazony w szesc (6) trybow: Stan gotowosci, 12 V, AGM 12V, LITOWY 12V, 6 V oraz Tryb mocy. Niektore tryby tadowania mozna wybrac
poprzez nacisniecie i przytrzymanie przycisku przez 3-5 sekund. Tryby ,Nacisnij i przytrzymaj” sg zaawansowanymi trybami tadowania, ktore przed wyborem
wymagaja zachowania petnej ostroznosci. Zrozumienie roznic pomiedzy trybami i ich celow jest niezwykle istotne. Nalezy zawsze sprawdzi¢ odpowiedni tryb fadowania
z producentem akumulatora. Nie nalezy korzystac z tadowarki, dopoki nie zostanie potwierdzony stosowny tryb tadowania dla akumulatora uzytkownika. Ponizej
znajduje sie krotki opis:

(Szczytowa warto$C napiecia zostata zmierzona przy temperaturze 25°C, Natezenie pradu jest

Tryb Objasnienie rowne natezeniu fadowania ciaggtego w temperaturze powyzej 0°C)

W trybie Stanu gotowosci produkt nie faduje akumulatora ani nie doprowadza do niego energii elektrycznej. Oszczedzanie energii jest wigczone w trakcie
Standb tego trybu, co oznacza pobodr niezwykle matej ilosci energii przez gniazdo elektryczne. Szyna Canbus jest wigczona w trybie Stanu gotowosci. Gdy urzadzenie

y znajduje sie w Stanie gotowosci, zaswieci sie pomaranczowa dioda LED Stanu gotowosci.

Brak mocy

Do fadowania akumulatorow elektrolitowych, zelowych, ulepszonych-zalanych, niewymagajgcych konserwacji oraz wapniowych o sile elektromotorycznej 12 V.
12V Po dokonaniu wyboru zaswieci si¢ biata dioda LED Trybu 12 V.

14,5V 12 A | Akumulatory o pojemnosci nawet do 40 Ah
12V Do tadowania akumulatorow AGM o sile elektromotorycznej 12 V. Po dokonaniu wyboru zaswieci sie biata dioda LED Trybu AGM 12 V.
AGM : -

14,8V |2 A | Akumulatory o pojemnosci nawet do 40 Ah

Do tadowania akumulatorow litowo-jonowych o sile elektromotorycznej 12 V, w tym akumulatorow litowo-zelazowo-fosforanowych. Gdy ten tryb zostanie
12V wybrany, zaswieci sie niebieska dioda LED Trybu litowego 12 V. Tryb zalecany do tadowania akumulatorow tylko z Systemem zarzgdzania akumulatorami
LITHIUM (BMS). . -

14,6 V1 2 A | Akumulatory o pojemnosci nawet do 40 Ah
oV Do tadowania akumulatoréw elektrolitowych, zelowych, ulepszonych-zalanych, niewymagajgcych konserwaciji oraz wapniowych o sile elektromotorycznej 6 V.
Naciénij i przytrzymaj| P0 dokonaniu wyboru zaswieci sig biata dioda LED Trybu 6 V.
(przez 3 sekundy) 7,25V | 2 A | Akumulatory o pojemnosci nawet do 40 Ah
Tryb mocy Do tadowania akumulatoréw z napieciem ponizej 1 V. Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez piec (5) sekund, aby wejs¢ do Trybu mocy. Nastepnie Tryb mocy
Naciénij i przytrzyma| bedzie wybranym trybem tadowania przez piec (5) minut, po czym zostanie przywrdcony standardowy typ fadowania w wybranym trybie.
(przez 5 sekundy) [ 2 A | Akumulatory o pojemnosci nawet do 40 Ah




Praca w Trybie 6 V. [Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy]

Tryb 6 V stuzy do fadowania tylko akumulatorow kwasowo-ofowiowych, takich jak akumulatory elektrolitowe, zelowe, ulepszone-zalane, niewymagajgce konserwacii
oraz wapniowe. Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez trzy (3) sekundy, aby wejs¢ do Trybu tadowania 6 V. Przed skorzystaniem z tego trybu nalezy skonsultowac sie z
producentem akumulatora.

Praca w Trybie litowym 12 V. , , _
fTry]t() Jradowanﬁl litowego 12 V jest przeznaczony tylko dla akumulatorow litowo-jonowych o sile elektromotorycznej 12 V, w tym dla akumulatorow litowo-zelazowo-
osforanowych.

UWAGA. NALEZY ZACHOWAC NADZWYCZAJNA OSTROZNOSC W TRAKCIE KORZYSTANIA Z TEGO TRYBU. TEN TRYB JEST PRZEZNACZONY WYrACZNIE DLA
AKUMULATOROW LITOWYCH O SILE ELEKTROMOTORYCZNEJ 12 V' Z WBUDOWANYM SYSTEMEM ZARZADZANIA AKUMULATORAMI (BMS). AKUMULATORY
LITOWO-JONOWE SA PRODUKOWANE W INNY SPOSOB | NIEKTORE Z NICH MOGA BYC WYPOSAZONE W SYSTEM ZARZADZANIA AKUMULATORAMI (BMS). PRZED
ROZPQCZECIEM tADOWANIA NALEZY SKONSULTOWAC SIE Z PRODUCENTEM | POPROSIC O DANE DOT. REKOMENDOWANEGO NAPIECIA | CZASU tADOWANIA.
NIEKTORE AKUMULATORY LITOWO-JONOWE MOGA BYC NIESTABILNE | MOGA NIE NADAWAC SIE DO tADOWANIA.

Tryb mocy [Nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekundy] ) . .

Tryb mocy zostat wprowadzony po to, by urzagdzenie mogto tadowac akumulatory z napigciem, ktore jest zbyt niskie. Jezeli napiecie jest za niskie i fadowarka nie moze
go wykryc, nacisnij i przytrzymaj przycisk trybu przez 5 sekund, aby uruchomic Tryb mocy, a nastepnie wybierz odpowiedni tryb. Wszystkie dostepne tryby zapalg sieP

na chwile. Po wybraniu Trybu tadowania diody LED Trybu tadowania oraz tadowania bedg migotac naprzemiennie. Oznacza to, ze Tryb mocy jest aktualnie aktywny. Po

pieciu (5) minutach tadowarka powrdci do normalnego trybu fadowania, a wykrywanie niskiego napiecia zostanie ponownie aktywowane.

UWAGA. NALEZY ZACHOWAG NADZWYCZAJNA OSTROZNOSC W TRAKCIE KORZYSTANIA Z TEGO TRYBU. TRYB MOCY WY£ACZA FUNKCJE BEZPIECZENSTWA, A
ZEACZA SASPOD NAPIECIEM.,UPEWNLIJ SIE, ZE RZAIDZENIA PRZED .URUCHOMIENIEM TRYBU MOCY SAﬁEPRAWIDI'_OWO DO SIEBIE PODLACZONE. PODEACZENIA NIE
MOGA DO SIEBIE PRZYLEGAC. WYSTEPUJE RYZYKO ISKRZENIA, POZARU, WYBUCHU, USZKODZENIA MIENIA, ODNIESIENIA OBRAZEN | SMIERCI.

Podiaczanie do akumulatora.

Nie wolno podfgczac wtyczki prgdu zmiennego przed wykonaniem wszystkich innych podigczen. Nalezy okreslic prawidtowg polaryzacje terminali na akumulatorze.
Produktu nie wolno podfgczac do gaznika, przewodow paliwowych lub cienkich czescl z blachy. Ponizsze instrukcje dotycza systemu uziemienia ujemnego (Ktory
jedst najpopulflrlni.ejsgy).. Jezeli uziemienie pojazdu Uzytkownika jest dodatnie (co jest rzadko spotykane), nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami w
odwraconej kolejnosci.

1.) Podtacz dodatnie (czerwone) ztgcze oczkowe terminala do dodatniego (POS,P.+) terminala akumulatora.
2.) Podtacz ujemne (czarne) ztacze oczkowe terminala do ujemnego (NEG,N,-) terminala akumulatora.

3k) NaltlaZ%/ podtaczy¢ tadowarke akumulatorow do odpowiedniego gniazda elektrycznego. Podczas podtaczania zadna osoba nie moze by¢ zwrdocona w strone
akumulatora.

4.) Odtgczajac, postepowac w odwroconej kolejnosci, zdejmujgc najpierw kleme bieguna ujemnego (lub dodatniego, jezeli masa jest w przewodach dodatnich).



Rozpocznij tadowanie.

1.) Sprawdz napigcie oraz sktad chemiczny akumulatora.

2.) Nalezy sprawdzi¢, czy klemy do akumulatora lub ztgcza oczkowe zostaty prawidtowo podtgczone oraz czy wtyczka na prad zmienny znajduje sie w gniazdku
elektrycznym.

3.) [Pierwsze uzycie] tadowarka rozpocznie prace w trybie Stanu gotowosci, co zostanie zasygnalizowane przez pomaranczowg diode LED. W Stanie gotowosci
tadowarka nie doprowadza zadnej energii elektrycznej.

4.) Nalezy nacisngc przycisk trybu w celu wyboru stosownego trybu tadowania (aby wejs¢ w zaawansowany tryb tadowania, nalezy nacisngc przycisk i przytrzymac go
przez trzy sekundy) w zaleznosci od napiecia i sktadu chemicznego akumulatora uzytkownika.

5.) ZaSwieci sig dioda LED trybu symbolizujgca wybrany tryb fadowania, natomiast diody LED tadowania zaswiecg si¢ (w zaleznosci od stanu akumulatora),
sygnalizujgc, ze proces fadowania zostat rozpoczety.

6.) tadowarka moze caty czas pozostac podtgczona do akumulatora w celu zapewnienia tadowania konserwujgcego.

Automatyczna pamigé: tadowarka posiada funkcje automatycznej pamieci i po podtgczeniu przywraci ostatni tryb tadowania. Aby zmienic tryby po pierwszym
uzyciu, nacisnij przycisk trybu.

Czas tadowania. Pojemnos¢ akumulatora | Przyblizony czas do natadowania w godzinach
Szacowany czas tadowania akumulatora zostat przedstawiony ponize;. ,

Pojemno$¢ akumulatora (Ah) oraz gteboko$é roztadowania (DOD) Ah (amperogodziny) 6V 12V
wptywaja w znaczgcy sposob na czas tadowania. Taki czas okreSla

tadowanie od stanu sredniej gtebokosci roztadowania do stanu petnego 8 3.0 3.0
natadowania akumulatora i stuzy jedynie jako odniesienie. Rzeczywiste

dane moga sie roznic ze wzgledu na stan akumulatora. Czas 12 4.5 4.5
natadowania standardowo roztadowanego akumulatora okreslany jest

w oparciu 0 50% gtebokos$¢ roztadowania. Temperatura bedzie réwniez 18 6.75 6.75
wptywac na czas tadowania. Produkt Genius2 wykorzystuje kompensacie

termiczng, ktdra automatycznie dostosowuje profile tadowania w celu 24 9.0 9.0
maksymalizacji wydajnosci fadowarki. 40 150 150




Objasnienie koloru Swiatet (LED) tadowania.

LED Objasnienie

25% Czerwona () | Dioda LED 25% Natadowania bedzie powoli migac, gdy poziom natadowania akumulatora jest mniejszy niz 25%. Gdy
dioda LED @ C]D akumulator jest natadowany w 25%, czerwona dioda LED tadowania bedzie Swiecic sie w sposob ciggty.

50% Czerwona ) | Dioda LED 50% Natadowania bedzie powoli migac, gdy poziom natadowania akumulatora jest mniejszy niz 50%. Gdy

dioda LED al D -

akumulator jest natadowany w 50%, czerwona dioda LED tadowania bedzie Swiecic sie w sposdb cigghy.

75% Pomaranczowa
dioda LED adl

Dioda LED 75% Natadowania bedzie powoli migac, gdy poziom natadowania akumulatora jest mniejszy niz 75%. Gdy
akumulator jest natadowany w 75%, pomaraniczowa dioda LED tadowania bedzie Swiecic sie w sposob cigghy.

100% Zielona
dioda LED el

Migajgca zielona dioda LED - tadowanie ciggte dobiegto konca, optymalizowanie akumulatora w celu wydtuzenia czasu
uzytkowania. Ciagte, zielone Swiatto diody LED - Gdy akumulator jest w 100% natadowany, swiatto diody LED bedzie ciggte
i zielone.

Konserwacja Zielona
dioda LED el

Znaczenie diod LED Btedu.

Po petnym natadowaniu tadowarka bedzie monitorowac stan akumulatora, konserwujac i optymalizujgc go. Dioda LED
100% Na&adolvvama bedzie powoli miga¢ w trakcie tych cykli. tadowarka moze pozostac podtgczona do akumulatora na
czas nieokreslony.

Btedy bedg sygnalizowane za pomocg nastepujgcych diod LED.
LED Przyczyna/Rozwigzanie

c) W sposob ciggty kadowarka jest w Stanie gotowosci lub Napiecie akumulatora jest zbyt niskie i tadowarka nie moze go wykryc.

V W sposob ciggty]  Napigcie akumulatora jest zbyt wysokie dla wybranego trybu fadowania. Nalezy sprawdzi¢ akumulator i tryb tadowania.

&g W sposob ciggty Mozliwe roztadowanie akumulatora / Akumulator nie przyjmie fadunku. Akumulator powinien zosta¢ sprawdzony przez specjaliste.

‘1-‘ W sposob ciggty| ~ Odwrotna biegunowosc. Nalezy zmieni¢ podtgczenia akumulatora.

v & f-l-\ Migotanie Temperatura wewnetrzna tadowarki jest zbyt wysoka / tadowarka wznowi prace, gdy spadnie jej wewnetrzna temperatura.

Temperatura otoczenia fadowarki jest zbyt niska / tadowarka wznowi prace, gdy wzrosnie jej temperatura otoczenia.
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1.) Przycisk trybu Nalezy go nacisnaC w celu przewijania Trybow tadowania.  5.) Dioda LED Stanu gotowosci Swieci sig na czerwono w sposdb ciggty;
2) Dioda LED bfedu dot. zbyt wysokiego napiecia Swieci sie na Napiecie akumulatora jest wyzsze od Napiecia bezpiecznego.

czerwono W sposob ciggty; Napiecie akumulatora jest wyzsze od Napiecia 6.) Dioda LED fadowania Okresla poziom natadowania podtgczonego(-ych)
bezpiecznego. akumulatora(-ow).

3.) Dioda LED dot. nieprawidtowosci akumulatora Swieci sie na 7.) Dioda LED trybu Okresla Tryb tadowania, w ktorym aktualnie jest
czerwono W sposob ciggty, gdy podtgczony akumulator nie przyjmuije tadunku.  fadowarka. Nacisnij przycisk TRYB w celu przewijania Trybow fadowania.

4.) 8.) Dioda LED odwrotnej biegunowosci Swieci Sie na czerwono w 8.) Dioda LED trybu «Nacisnij i przytrzymaj» Nalezy nacisna¢ przycisk trybu

sposob ciggty, gdy wykryto odwrotng biegunowosc. i przytrzymac go przez 3 sekundy, by wejs¢ do trybu.



Napiecie wejSciowe pradu zmiennego: 120-240 VAC, 50-60Hz
Napiecie robocze pradu zmiennego: 120-240 VAC, 50-60Hz
Moc wyjsciowa: Maks. 30 W
Napiecie tadowania: Zroznicowane
Prad tadowania: 2A (12V),2A (6 V)
Wykrywanie niskiego napiecia: 1V (12V), 1V (6V)
Pobor pradu zwrotnego: <0,5mA
Temperatura otoczenia: od -20°C do 40°C
Rodzaj akumulatorow: 6V, 12V
Sktad chemiczny akumulatoréw: Akumulatory elektrolityczne, zelowe, MF, CA, EFB, AGM, wapniowe, Lithium
Pojemnos¢ akumulatora: Do 40Ah, produkt taduje akumulatory o kazdej pojemnosci w trybie podtrzymujgcym
Obudowa ochronna: [P65
Chtodzenie: Konwekcja naturalna
Wymiary (dtugos¢é x szerokos¢ x wysokos¢): 3,7 x 2,4 x 1,7 cala(-i)
Waga: 1,1 funta

3-letnia, bezproblemowa gwarancja

Firma NOCO gwarantuje, ze niniejszy Produkt (,Produkt”) zostanie utrzymany w stanie bez wad materiatowych oraz wykonawczych przez trzy (3) lata od daty zakupu

(,Okres gwarancji”). Firma NOCO, wg wtasnego uznania oraz zgodnie z analizg dziatu wsparcia technicznego, usunie wady zgtoszone w trakcie Okresu gwarancyjnego lub
wadliwe produkty zostang wymienione przez te firme. Wymienione czesci i produkty beda fabrycznie nowe lub uzywane i zdatne do serwisowania, porownywalne w zakresie
funkcjonalno$ci i wydajnosci do czesci oryginalnej, oraz objete gwarancjg na pozostaty Okres gwarancii.

ODPOWIEDZIALNOSC NOCO ZOSTAJE NINIEJSZYM SCISLE OGRANICZONA DO WYMIANY LUB NAPRAWY. W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ PRAWO,
NOCO NIE BEDZIE ODPOWIADAC PRZED NABYWCA PRODUKTU LUB STRONA TRZECIA ZA JAKIEKOLWIEK UMYSLNE, POSREDNIE, WTORNE LUB SZCZEGOLNE SZKODY, TAKIE
JAK UTRATA DOCHODOW, SZKODY MATERIALNE LUB OBRAZENIA ZWIAZANE W JAKIKOLWIEK SPOSOB Z PRODUKTEM, NIEZALEZNIE OD PRZYCZYNY, NAWET GDY NOCO



DYSPONOWAA WIEDZA O MOZLIWOSCI POWSTANIA TAKIEJ SZKODY. GWARANCJE OKRESLONE W NINIEJSZYM DOKUMENCIE ZASTEPUJA WSZYSTKIE INNE GWARANCLE,
WYRAZONE, DOROZUMIANE, STATUTOWE LUB INNE, W TYM DOROZUMIANE GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWE, | ZDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU ORAZ

TE WYNIKAJACE Z PRZEBIEGU TRANSAKCJI, SPOSOBU UZYTKOWANIA LUB PRAKTYKI HANDLOWEJ. GDY PRAWO WEASCIWE NAKEADA GWARANCJE, WARUNKI LUB
ZOBOWIAZANIA, KTORYCH NIE MOZNA WYl'_ACZYC LUB ZMODYFIKOWAC, NINIEJSZY USTEP STOSUJE SIE W GRANICACH DOPUSZCZALNYCH PRZEZ PRAWO.

Gwarancja powstata wyfgcznie na korzyS¢ pierwotnego nabywcey Produktu, ktory go zakupit w firmie NOCO lub u zatwierdzonego odsprzedawcy lub dilera tej firmy, i nie jest
zZbywalna. Aby domagac sie roszczenia z tytutu gwarancji, nabywca musi: (1) poprosi¢ o numer zgody dot. zwrotu towaru (,RMA”) i dane lokalizacji zwrotnej (,Lokalizacja
zwrotna”) oraz otrzymac je od Dziatu wsparcia firmy NOCO, wysytajac wiadomo$¢ e-mail na adres support@no.co lub dzwonigc pod numer 1 800 456 6626; oraz (2) wysta¢
Produkt wraz z numerem RMA oraz dowodem zakupu do Lokalizacji zwrotnej. NIE NALEZY WYSYHAC PRODUKTU BEZ UPRZEDNIEGO OTRZYMANIA NUMERU RMA OD DZIAkU
WSPARCIA FIRMY NOCO.

Koszty pakowania i transportu w celu przeprowadzania naprawy gwarancyjnej pokrywa pierwotny nabywca.

NIEZALEZNIE OD POWYZSZYCH POSTANOWIEN, GWARANCJE BEZPROBLEMOWA UWAZA SIE ZA NIEWAZNA | NIEMAJACA ZASTOSOWANIA DO PRODUKTOW, KTORE: (a) s3
uzytkowane w sposob nieprawidtowy, eksploatowane w sposob nadmierny badz niedbaty, ulegty awarii, s3 przechowywane w niewtasciwy sposdb lub uzytkowane w warunkach
zbyt wysokiego napiecia, zbyt wysokiej temperatury, wstrzasow lub wibracji poza zalecanym zakresem bezpieczenstwa i wydajnosci firmy NOCO; (b) sg nieprawidtowo
zamontowane, uzytkowane lub konserwowane; (c) sa/byty modyfikowane bez wyraznej, pisemnej zgody firmy NOCO; (d) byly rozktadane na czesci, zmieniane lub naprawiane
przez jakgkolwiek 0sobg niezwigzang z firmg NOCO; (e) ktorych wady zostaty zgtoszone po obowigzujgcym Okresie gwarancii.

GWARANCJA BEZPROBLEMOWA NIE OBEJMUJE: (1) zuzycia przewidzianego w normalnym trybie pracy; (2) drobnych uszkodzen, ktore nie majg wptywu na funkcjonalnosc; lub
(3) Produktow, na ktorych nie wystepuje numer seryjny NOCO, zostat zmieniony lub zniszczony.

WARUNKI GWARANCJI BEZPROBLEMOWEJ

Niniejsze warunki majg zastosowanie jedynie do Produktu w trakcie Okresu gwarancji. Gwarancje bezproblemowg uwaza sie za niewazng w przypadku przeterminowania
gwarancji liczonej od daty zakupu (czas, ktory uptynat od daty numeru seryjnego, jezeli Uzytkownik nie dysponuje dowodem zakupu) lub wystgpienia jakiegokolwiek z warunkow
wymienionych wczesniej w ninigjszym dokumencie.

Z dowodem zakupu:

0-3 lat(a): BEZ opfaty. Z dowodem zakupu, Okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu zakupu.

BEZ dowodu zakupu:

0-3 lat(a): BEZ opfaty. Bez dowodu zakupu, Okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu dot. numeru seryjnego.

Zalecamy dokonanie rejestracji swojego produkiu NOCO w celu przestania swojego dowodu zakupu i rozszerzenia rzeczywistego Okresu gwarancii. Rejestracji produktu

NOCO mozna dokonac w Internecie, korzystajgc z adresu: no.co/register. W przypadku jakichkolwiek pytan odnosnie do gwarancii lub produktu, prosimy o kontakt z Dziatem
wsparcia firmy NOCO (adres e-mail oraz numer telefonu znajdujg sie powyzej) lub wystac list na adres: The NOCO Company, 30339 Diamond Parkway, #102, Glenwillow, OH
44139 USA.



